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DIRETRIZES PARA DISTRITOS E CLUBES PILOTOS DO PLANO VISÃO DE FUTURO 

• Rotary Clubs e distritos são incentivados a formar parcerias com instituições 
microfinanceiras (IMF) de renome para conduzir projetos de microcrédito. 

• É vetado o uso de fundos de subsídios como doação a outra organização. Contudo, sob a 
supervisão e participação ativa de um Rotary Club ou distrito local, uma IMF pode 
administrar um projeto, desde que: 

• O projeto seja claramente identificado como sendo um projeto rotário. 
• Fundos do Rotary sejam gerenciados separadamente do sistema contábil da organização 

parceira. 
• O capital do microcrédito será retornado à Fundação Rotária (FR) se o projeto for cancelado. 
• Projetos de microcrédito financiados pela FR devem abordar o microfinanciamento 
• ‐Q de forma multidimensional, incorporando treinamentos e atividades educacionais.  
• A FR não financia sistemas de garantia de empréstimos (isto é, fundos não podem ser 

oferecidos como depósito a instituições em garantia a empréstimos recebidos de outros 
fundos).  

• A FR considera considera um subsídio de microcrédito concluído quando o valor total do 
capital orçado tiver sido emprestado, recebido de volta e emprestado uma segunda vez, e 
todos os demais itens orçados tiverem sido despendidos.   

A. INFORMAÇÕES SOBRE OS PARCEIROS ROTÁRIOS 

Nº do subsídio    País   

Distrito local    Clube local   

Distrito internacional    Clube internacional   
 

Descreva sua experiência anterior com gerenciamento de projetos de microcrédito. Onde e como 
conseguiu a experiência? Que pessoas estiveram envolvidas e que responsabilidades tinham? 
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Com que frequência os rotarianos locais se reunirão com os representantes da IMF para coordenar 
as atividades? Descreva como os rotarianos locais verificarão questões fiscais e supervisionarão o 
projeto de microcrédito. 

 

 

 

 
 

Como os rotarianos internacionais ajudarão na implementação do projeto de microcrédito? 

 

 

 

 
 

B. INSTITUIÇÃO MICROFINANCEIRA (IMF) 

Forneça os dados da instituição microfinanceira (IMF) que ajudará a administrar o projeto de 
microcrédito.  

Nome   

Endereço   

Telefone/E‐mail   

Website   
 

Por que e como esta IMF foi selecionada? 

 

 

 

 
 

Anexe cópias dos seguintes documentos:  
• Memorando de Entendimento assinado pelos parceiros do projeto 
• Último relatório financeiro anual da IMF, com demonstrativo financeiro auditado 
• Exemplos de relatórios preparados pela IMF (pelo menos dois) 
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C. INFORMAÇÕES GERAIS 

PARTICIPANTES 

Quantos clientes serão beneficiados pelas atividades do projeto, inclusive treinamentos? Quantos 
deles receberão empréstimos? 

 

 

 
 

Qual é a renda média anual (em dólares americanos) dos clientes potenciais? 

 

 

 
 

Liste as comunidades onde o projeto de microcrédito será implementado. 

 

 

 
 

SUSTENTABILIDADE FINANCEIRA 

Qual é o atual portfólio de risco da IMF (empréstimos vencidos há mais de 90 dias/ total de 
empréstimos)? 

 

 

 
 

Que é a taxa de quitação dos empréstimos concedidos pela IMF nos últimos três anos (empréstimos 
quitados pelos clientes/ total de empréstimos outorgados)? 
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Que informações a IMF coleta de seus doadores, e como são registradas?  

 

 

 
 

MODELO DO PROJETO  

Descreva o modelo de microcrédito (grupos de crédito, garantias cruzadas, empréstimos 
individuais, etc.) que o projeto seguirá. 

 

 

 
 

Descreva os treinamentos (como poupar, treinamento profissional, finanças básicas, marketing, etc.) 
que serão fornecidos. Quantas pessoas serão treinadas? Descreva a duração e a frequência de cada 
treinamento. 

 

 

 
 

Quem vai realizar o treinamento? Se os custos dos treinamentos não estão no orçamento do 
subsídio, como esses custos serão cobertos? 

 

 

 
 

O projeto terá um componente referente à economia de capital? Quem coletará a verba 
economizada? Onde a verba economizada será depositada?  
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D. MODELO DE MICROCRÉDITO 

Taxas de juros prevalecentes na região  Valor 

                IMF  %

                Banco  %

Projeto 

Taxa de juros  %

Empréstimo médio por cliente   

Prazo dos empréstimos   

Frequência de pagamento (semanal, mensal, etc.)    

Porcentagem de clientes mulheres (meta)   %
 

E. FLUXO DE CAIXA PROJETADO PARA O MICROCRÉDITO 

Ano 1  Número  Valor 

Fundos do subsídio da FR alocados como capital de empréstimos   

Empréstimos outorgados     

Empréstimos quitados     

Juros coletados (e multas, se houver)   

Despesas administrativas referentes a juros e multas   

Capital líquido disponível para empréstimos no final do ano   

Ano 2 

Fundos adicionais do subsídio da FR alocados como capital de empréstimos    

Empréstimos outorgados     

Empréstimos quitados     

Juros coletados (e multas, se houver)   

Despesas administrativas referentes a juros e multas   

Capital líquido disponível para empréstimos no final do ano   
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F. MEDIDAS DE AVALIAÇÃO PARA O PERÍODO DO SUBSÍDIO – NÚMERO ALMEJADO 

  Número 

Mulheres empresárias e donas de pequenos negócios apoiadas pelo projeto    

Negócios locais lançados ou revitalizados   

Treinamentos e programas de capacitação implementados (para aumentar a 
empregabilidade de mulheres, jovens e outras populações carentes)  
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